SEYH GALIB'IN S{iRLERINDE BiR ANLATIM OZELLIGI

DR. ABDULKADIR GURER

Divan siirinde bir gairin sahsi tisliibu hakkinda sdylenebilecek
¢ok az sOz vardir. Hatta bu alanda yapilmig ¢aligmalarin ve
aragtirmalarin sagladigi bilgi birikimiyle bir sairin degil, belki bir
donemin, biitiin bir edebi anlayisin iislibundan s6z etmek miimkiin
olabilir. Uslibun gairin dilden segtigi kelimeleri yan yana getirigindeki
sir veya bilyli oldugunu kabul etsek bile, bu yan yana geligin hangi
sairin muhayyilesinde sekillendigini tespit edebilmek son derece giig,
hatta bazan imkénsizdir. Meseld bu satirlarin yazar, XVIIL. yiizyil
divan sairlerinden Es'ad-1 Bagdadi'nin,

Nigehiifi mest-i mey-i nahvet ii naz old1 yine

Afet-i can u dil-i ehl-i niyaz oldi yine
beytindeki' tegbihte soyuttan somuta gecisin muhtesem bir 6rnegi
olan "mest-i mey-i nahvet ii naz"dan hareketle onun Hint iislibunun
bir 6zelligini siirlerinde basariyla uygulayan bir sair olduguna veya
Seyh Galib'in,

Tefe’iil eylediim ol afetiifi cesm-i siyahindan

Sevad-1 harf-i vahset geldi divan-1 nigahindan

*

Harir-i su‘ leye tebdil idiip libas-1 teni
Fenada afilad1 zevk-i hulud pervane

beyitlerindeki "divan-1 nigah" ve "harir-i su‘le" gibi tesbihlerden yola
¢ikarak onun siirlerinde orijinal benzetmelerin ve egsiz hayallerin

! Es‘ ad-1 Bagdadi, Divdn-1 Es'ad, sahsi kitaplarim arasindaki niisha, Yk. 69b.
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varligina hikkmedebilir’ ; hatta bu sairlerin s6z konusu basarilarinin
st aragtirmaya da kalkigabilir. Ancak Es'ad'in basarisinin sirri,
Fehim-i Kadim'in Divdrindaki bir "muasser'in,

Ey nigah-1 gazabi mest-i mey-i nahvet i naz

musrainda® ; Gilib'in baganisimin sirm ise, Fehim'den daha uzaklarda
* Sevket-i Buhari'nin Divar/indaki,
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beyitlerinde gizlidir*. Bir sairin siirlerinin gergek degerinden séz
edebilmenin ancak onun siirlerindeki orijinal tegbihlerin, istiarelerin
ve buna bagl olarak orijinal hayallerin tespitiyle miimkiin olabilecegi
gergeginden hareket edersek, Fehim-i Kadim'in ve Sevket-i Buhari'nin
bu basarilarinin surrinin bagka divanlarin yapraklar arasinda gizlenmis

? Seyh Galib, Divan-1 Galib. (Gazeliyyat), Misir, 1252 (G4alib Divani), s.
94;110.

3 Tahir Uzgér (Dr.); Fehim-i Kadim ,Hayati, Sanati, Divin'i ve Metnin
Bugiinkii Tiirkgesr, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Atatiirk
Kiiltiir Merkezi Yayini-Sayi: 44, Ankara, 1991, s. 264.

* Sevket-i Buhari, Divan-1 Sevket, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Ktp.
Yazmalari, M. Con A, No. 94 (Divédn-1 Sevkel), yk. 4la; 2a. Beyitlerin
Tiirkgeye gevirisi:

1. Sahrada (yasayan vahsiler)dan onun vahget dersine talep o kadar ¢ok ki,
ahu siiriisii (bile) siirekli onun bakig divanim okumakla mesgul; yani o
giizel o kadar vahsi ve iirkek bakiglara sahip ki, ahular bile ondan bakig
Ogreniyorlar.

2. Nasil alev ipeginin ariglar1 havanin damarlarina yerlesirse, askin varligi
da ancak zayiflarin zatinda kaim olur.
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olup olmadifini sdyleyebilmek ise, ancak kargilagtirmali edebiyat
aragtirmalarinin 6neminin anlagilmasiyla miimkiin olabilecek, divan
edebiyatimin bir sanat olarak tekdmiil ¢izgisini de belirgin hale
getirecek olan bu aragtirmalar yapilmadan divan sgiiri hakkinda
verilecek olumlu ya da olumsuz her hiikiim biiyiik lciide tartigilabilir
olma 6zelligini muhafaza edecektir’.

Artik anlagilmasi1 gereken. bir diger gergek de Seyhi'nin,
Fuzili'nin, Baki'nin giirleri igin uygulanan klasik serh yonteminin
divan edebiyatinin biitiin donemlerine meseld Naili'nin, Sadmi'nin,
Seyh Galib'in siirleri igin; agikga sdyleyelim, Irak ve Azerbaycan
tisliplan igin uygulanan Sidilerin, Siirtrilerin serh yontemlerinin Hint

5 Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'in Seyhi Divani'm Tetkik adli eseri harig
tutulursa, divan edebiyat: aragtirmalarinda bu bakimdan gelinen nokta pek
de i¢ agic1 degildir. Bu edebiyatta orijinal mecazlarin, istiarelerin bunlara
bagh olarak sairlerin orijinal hayalleri bir yana, divanlarda tazminen
kullanilmig beyitlerin, misralarin bile sairleri heniiz tespit edilememistir. Bu
tiir galigmalarin yapilmamasinin dogurabilecegi sonuglara en ilging 6rnek
herhalde Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir isleri Daire Bagkanhg
tarafindan 16-18 Mart 1995 tarihleri arasinda diizenlenen "$eyh Galip
Sempozyumu"nun sonunda bir degerlendirme konusmasi yapan Sayin Prof.
Talat Halman'in Galib'in Ahmet Pasa Divanindan tazminen bir
miiseddesinde kullandig1 beyti, Seyh Galib'e ait sanarak "diinya gapinda bir
beyit" ilan etmesidir. Konugmanin bu bdlimiini buraya aynen
aktartyorum: "Kelimeleri anlamasak bile o seslerin dyle bir musikisi var ki,
okumak zorunday:z:

Isterim hiisniin gibi cevrine payan olmasin
Tek seni sevmek cihan halkina asan olmasin

Bu diinya ¢apinda bir beyittir. Kurulusuyla da, diisiincesiyle de Seyh
Galib'in siirinde velveleler var, manevi zelzeleler var, biiyiik sarsintilar var
ve bunlann getirdigi muhtesem bir orkestra sesi var." [ Seyh Galib Kitabi,
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Kiiltiir Igleri Daire Baskanlhigi Yayinlari,
No. 18, istanbul, 1995, s. 192; Ali Nihad Tarlan (Prof. Dr.), Ahmed Pasa
Divans, Milli Egitim Bakanhg Yaynlan, Istanbul, 1996, s. 285; Seyh
Galib, Divén, s. 228].
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tislibu i¢in uygulanmasimin miimkiin olamayacagidir® . Sézii edilen
klasik serh yonteminin Hint iislibu ozellikleri tagiyan bir beyte
uygulanmasiyla ortaya ¢ikan sonucun beyitteki iislip &zelliklerini
yansitmaktan ne kadar uzak oldugunu goéstermek igin en karakteristik
omek herhdlde $eyh Galib'in,

Giya hayal-i hatt-1 lebiifile miijemde hun
Bag-1 vefada tuti-i zenburdur bafia

beyti igin yapilan gerhtir. Bu serhin uzantilarini bir yana birakarak
beytin nesre ¢evirisini vermekle yetiniyorum: "Dudaginin etrafim
gevreleyen ayva tilyleri hayali ile kirpigimdeki kan benim igin sanki
vefa baginda geveze bir papagandir’ ." Dikkat edilirse, sarihinin beytin
serhinde siir dilinden diiz yaziya aktarmakta zorlandig, hatta gok uzak
¢agnigimlardan yararlanarak divan siiri teknigi agisindan oldukga
anlamsiz bir geviri olan "geveze bir papagan"la karsiladig: ibarenin
"titi-i zenbur" oldugu hemen anlagilacaktir. Ancak, ilk bakista fesahat
kusurlarindan "ta'’kid-i ma'nevi"ye Ornek gosterilebilecek derecede
kapali goriinen bu beyti diiz yaziya aktarmadaki, daha dogrusu
anlamadaki giicliigiin temel sebebini sarihin yetersizliginde degil,
onun uyguladig: klasik serh yonteminin farkl bir iislipla yazilmig bu
beytin izahi igin gegersiz bir yontem olusunda aramak gerekir. $imdi
beytin yalnizca nesre geviri kismini verdigim s6z konusu serhini bir
tarafa birakarak beyitteki "fiti~/ zenbur' tamlamasiyla sairin neyi
kastetmis olabilececegine bakmak istiyorum:

Bu tamlamanin her iki unsuru da isimdir. "Tuti", Fars¢a "tati"
kelimesinin "mu'arreb"i olup siirde * "leb"in bilinen, aligilmig
"miigebbehiin bih"lerindendir. Tamlamanin ikinci unsuru olan
"zenbur" ise, Arapga ash "ziinbur" olan kelimenin Fars¢ada kullanilan

¢ Irak, Azerbaycan ve Hint iisldplan igin bkz. Sirs $emiséd (Dr.), Sebk-
sindsi-i Si‘r, Tahran (tarihsiz), s. 192-269; 284-303.

"Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan'n Makalelerinden Segmeler, Haz. Miijgan
Cumbur(Dr.), Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Atatiirk Kiiltiir
Merkezi Yaymi, Sayi: 45, Ankara, 1990, s. 113-114; Galib Divin
(Gazeliyyat), s. 2.
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seklidir ve "an" anlamindadir. Arapga, Farsga ve Tiirkge sozliikklerde
"zenbur"un "geveze" veya buna yakin bir anlami bulunmadig: gibi,
sifat olarak kullamldigina dair bir bilgi de mevcut degildir. iki ismin
Farscada tegkil edebilecegi tamlama tiirii "izafet-i lamiyye", "izafet-i
beyaniyye", "izafet-i isti'ari" ve "izifet-i tegbihi"den ibaret olduguna
ve bu tamlamay: "izafet-i lamiyye", "izafet-i beyaniyye" ya da
"izafet-1 isti'ari" olarak degerlendirmek miimkiin olamayacagina gore,
"izdfet-i tegbihi" olma ihtimali {izerinde durmak gerekir ki, "zenbur"
ile "tuti" arasinda bilinen bir benzetme yoniiniin (:vech-i sebeh)
bulunmamas: sebebiyle ilk bakigta bu ihtimal de miimkiin
gorinmemektedir. O hélde sair i¢in tahayyiil kudretinin her geyin

iistiinde oldugunu,

Bu soze Kur’an gibi iman ider ehl-i siihan
Sa‘iriin Galib tahayyiil riitbe-i i‘ cazidur

musralariyla ifade eden Seyh Galib'in tamamen yeni ve orijinal bir
hayaliyle karg1 karsiya bulundugumuzu ve beyte farkhi bir gozle
bakmak mecburiyetinde oldugumuzu kabul etmek durumundayiz®.

Beytin yapisina dikkat edilirse, birinci musra ile ikinci misra
arasinda paralel bir anlatimin mevcut oldugu, bu paralel anlatimin da
"leb" ile "tuti" ve "hatt" ile "zenbur" arasindaki tesbihlerle saglandig
goriilecektir. Bu iki tesbihten birincisinde "leb" "miisebbeh", "tuti"
"miigebbehiin bih"tir ve bu tesbihin benzetme y6nii malimdur. O
hdlde beytin anlaminin diigiimlendigi nokta, "miisebbeh"i "hatt",
"miigebbehiin bih"i "zenbur" ve Gilib'den Once yasamis sairlerin
divanlarinda bir bagka Ornegine rastlayamadifimiz igin benzetme
yOnii bizce meghul, yani sadece sairin muhayyilesinde gizli olan ikinci
tesbihtir. Galib'in Divarina bag vuracak olursak, s6z konusu tesbihin
ilk bakigta bir muamma gibi gériinen bu benzetme yoniiniin onun,

8 Gilib Divani (Gazeliyyat), s.28.
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Riizumu tire iderse sebiimi rugen ider
Dud-1 ahum gibidiir hatt-1 siyeh-fam bafia

*

Rizum tire iderse hat-1 sebzi o mehiifi
Bir felek mihr-i miinevver viriir ahsam baiia

gibi beyitlerde "ruz" ve "seb", "ruz" ve "ahsam" tezatlariyla ifade
ettigi diigiinceyle, yani "hatt"in asik igin iticiligi ve divan edebiyat:
"giizel"inin giizelligi iizerindeki olumsuz etkisiyle baglantili oldugunu
goriiriiz’. Kisaca Galib, bu beyitte “leb”in cekiciligiyle “hatt”in
iticiligi arasinda yasadig ruh halini ifade etmek igin “hatt™ “zenbir’a
tesbih etmek suretiyle yeni ve orijinal bir “miigebbehiin bih” elde
etmis; “hatt”in bu yeni “miigebbehiin bih”i ile “leb”in hazir, aligilmig
“miisebbehiin bih”lerinden biri olan “titi"yi “izafet-i tegbihi” yoluyla
bir arada kullanarak yeni bir hayale, daha dogrusu bir hayal tezadina
ulagmustir'®. Galib, bu beyitte “hatt-1 leb”i “bag-1 vefd’ya girmeye,
yani “vuslat’a engel adeta yarisi an, yarisi papagan mitolojik bir
yaratik gibi tasvir etmektedir ki kanimca bu, korku ve {imit arasindaki
karmasik duygularin aligilmamig bir tesbihle siire yansimasidir.
Gilib’in XIX. yiizyilda hayalde ve iisliipta en biiyiik izleyicisi olan
Kegecizide izzet Molla’nin

Nig-1 lebiyle nig-i €itabin hayal idiip
Ol giil-izar tuti-i zenbuirdur bafia

beyti de onun s6z konusu tezath anlatim ile ilgili olarak burada ileri
siiriillen goriigleri dogrulayict bir mahiyet gosterir''. Galib’in soz
konusu hayalini bu beytinde kiigiik degisikliklerle fakat, giiclii

sanatkarlara mahsus, ancak “ilmam” kabul edilecek bir tasarrufla ifade
eden Izzet Molla, dnce beytin birinci misrainda iki miiressah istiareyle

% Galib Divam, (Gazeliyyat), s.3.

1° Bu iisliip 6zelligi igin bk. Sibli-i Nu'mani, §i 'riiI- ‘acem ya Tarih-i Su’ard
ve Edebiyyit-i Irdn, Hintgeden Farscaya Ceviren: Seyyid Muhammed Taki,
Tahran, 1343 HS., C.II, 5.35.

' {zzet Molla, Divdn-1 Bahdr-1 Efkdr (Gazeliyyat), Bulak, 1255, s.3.
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“leb™i “tuti”’ye ““itab™1 da “zenbur”a tesbih etmis; sonra beytin ikinci
musrainda bu kapali istiarelerin “miigebbehiin bih”lerini agiga
¢ikarmak ve aym “izéfet-i tegbihi’nin “miisebbeh” ve “miisebbehiin
bih”leri olarak kullanmak suretiyle son derece basarili bir tezath

anlatim saglamigtir'?, Aym hayali bir “terkib-bend”’inin

Hikmet-i Hakk’1 her egyada beyan eyleyerek
Suret-i tuti-i zenbura giriip 1al oldum

beytinde kullanmay: deneyen Esrar Dede ise, Gélib’in bu tezath
hayalini anlamakta izzet Molla kadar basarili olamamus, “salik”in
“Ilahi tecelli” karsisinda “hayret”e diiserek “lal” olma halini Galib’in
ve [zzet Molla’nin beyitlerinden anlagildigina gore, “masik™un sifati

olmasi gereken “tuti-i zenbur’la ifade ederek bir hayal hatasina
diigmiigtiir",

Gilib’in s6z konusu beytinin yer aldigi, her beyti tasavvufi
“seyr i siiliklin bir mertebesini, bir makamini tazammun eden,

‘Ask ates-i tecelli-i Mangsur’dur bafia
Her ¢up-1 dar bir secer-i Tur’dur baiia

matlali gazelin bir biitiin halinde ifade ettigi tasavvufi diigiince
(=mazmun) gz 6niinde bulundurulursa, bu beytin manevi yolculugun
mertebelerinden biri olan “havf” ve “recd” ile ilgili oldugunu anlamak
hi¢ de gii¢ olmayacaktir'®. Nitekim XVII. yiizy1l sairlerinde Nev’i-
zade Atayi’nin

La‘liyle hatt1 havf u recada kodi bizi

Medhus-1 cam-1 ‘igve vii hayran-1 vuslatuz

beyti, tasavvufi birer sembol olarak “hatt”in “havf’t ve “leb”in

"2 “flmdm” igin bk. Tahirii’l-Mevlevi, Edebiyat Liigati, Enderun Kitabevi,
Istanbul, 1973; Hiiseyn Va’iz-i Kasifi, Bedayi i l-efkir fi-Sandyi'i’l-eg ‘dr,
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Yazmalari, I.Saib I Koleksiyonu, No: 452,
yk.143a

'3 Osman Horata (Dog.Dr.), Esrdr Dede, Hayati-Eserleri, Siir Diinyas: ve
Divani, T.C. Kiiltiir Bakanlig1 yaynlari, No: 2103, Ankara, 1998, s.219.

" {sma’il-i Ankaravi, Minhdcii’l-fukard (Minhdc), s.155-159
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“reca”y: ifade ettigini tereddiite yer birakmayacak sekilde ispat igin
yeterli bir kamttir'®. Ciinki asik, yani salik igin vuslatin son engeli
demek olan “hatt” varliktan, “masiva”dan hala bir nisdne, “leb” ise,
vuslat demek olan yokluk, yani “adem” mertebesidir.

“Hatt”in belirmesi “d51k” igin bir olumsuz unsur olmasina, onu
“havf” iginde birakmasina karsilik, vuslatin da en biiyiik habercisidir.
Nitekim hat gelince “bag-1 vefa”ya girmenin yani vuslatin miimkiin
olacag veya “maguk”un vuslat “va’d”ini yerine getirecegi de yine
Galib’in,

Gelmeyince hat miikafat-1 sitem emr-i muhal
Ah ile ruhsare-i subh siyah itmek de giig

*
Miyan-1 niikte-ginasan-1 fenn-i ‘agkinda
Cevaz-1 vuslata hattindan intikal olinur
*
Niz1 ‘ussaka niyazi yara takrir itdi hat
Geldi hiikm-i sabiki hep nesh ii tagyir itdi hat
gibi beyitlerinde ifadesini bulmugtur'®.

Gilib’in Divdnm'indan sdz konusu tezatli anlatima bir bagka
ornek de,

Galib kalemiifi eyle siper tig-i zebana

Hamug-1 sithan-guy ile na-dan idemez bahs
beytindeki “hamus-1 siihan-guy” terkibidir. Galib bu beytinde de iki
zit anlamli kelimeyi, aym sifat tamlamasi iginde bir arada kullanmak
suretiyle birinci misradaki “kalem”i ifade etmistir'’. Yine sairin,

'S Nev’i-zide Atayi, Divdn-1 Atdyi, Siilleymaniye Ktp., Es’ad Ef. Kitaplar,
No:2872/7, yk 211b.

' Galib Divdni, s.17, 24, 61.

' Galib Divéini, s.16.
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Lisan-1 haldiir minkar-1 miirg-i gem‘e pervane
Siihan-saz-1 hamugi hem-zeban ister mi ister ya

*

Lal-i “agka kuvvet-i giiftar-1 hamusi nediir
Hayret-i vasluiila her muyum zeban olsun da gor

beyitlerindeki “siihan-saz-1 hamusi” ve “giiftar-1 hamusi” terkipleri de
bu islip oOzelliginin onun siirlerine birer yansimalann olarak
gosterilebilir'’®. Bu beyitlerde ifade edilmek istenen diisiincenin
Mevlevi tarikatinin “riikkn-i a’zam™ oldugu bizzat Galib tarafindan
Serh-i Cezire-i Mesnevide ifade edilen “samt” veya “hamisi” ile
ilgili oldugunu da burada hatirlamak gerekir'®. Onun bir
miisemmeninin,

Bela mevc-aver-i gird-ab-1 hayret nahuda na-bud
¢ Adem sahillerin dutd: diriga bang-i nd-mevcid

musralarindaki “bang-i na-mevcud” tezadinda da Mevlevi tarikatinin
bu en 6nemli riikniine isaret vardir’®.

Gilib’in  bir beytinin serhi miinasebetiyle diisiincelerimi
agikladifim Hint iislibuna ait bu anlatim 6zelligi onun ve diger Hint
iislibu sairlerinin daha gok soyut, dolayisiyla tasavvufi kavramlan
ifadede bag vurdugu bir anlatim yoludur. Nitekim Hint {islibunun Fars
siirindeki en giiglii temsilcilerinden biri olan Sevket-i Buhari,

\"l .J._n&x_,]&'afjlc f.a_,a‘)uL.J 5
e wily us yae el (5 5loe Lals

beytinde “came-i ‘uryan-teni” ile tasavvufi bir kavram olan “terk ve

'8 Galib Divam (Gazeliyyat), 5.3, 34.

" Galib Divam, s.34; Seyh Galib, Serh-i Cezire-i Mesnevi, Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi Yazmalar, M.Ozak I, No: 541, yk. 3b;
Ayni konuda bkz. Minhdc, .38, 78-79.

2 Galib Divam (Kasaid), s.358.
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tecerriid”ii ifade etmistir®'.

Sonug olarak diyebiliriz ki, yukaridan beri 6meklerini vererek
izaha ¢aligtifim, bir diigiinceyi, bir hayali, bir kavrami ziddiyla ifade
etmek diye tamimlayabilecegimiz bu iislip ozelligi, Mevlana
Celaleddin-i Rimi’nin Hint {islibunun bir edebi akim olarak meydana
¢ikigindan yiizyillarca dnce,

Bl (55 2 0SS A
il o Sla S Oy
beytindeki “canib-i bi-canibi” ile soyut ve tasavvufi bir kavram olan
“la-mekan™ ifade etmis olmasindan da anlagilacagi gibi, tasavvuf
siirinin Hint {islibuna miras biraktifi soyut ozellikle tasavvufi
kavramlan ifadede egsiz bir anlatim yoludur®.

Seyh Galib’e ait bir hayal olmamakla birlikte felsefi zemini ne
olursa olsun aym iisliip 6zelliginin onun siirindeki drneklerinden biri
olan,

Goriir nur-1 siyehden ¢esme-i ab-1 hayati ol
Sevad-1 dide-i ehl-i nazardur halka-i tevhid

beytindeki “nir-1 siyeh” ise, ayr1 bir yaziya konu olacak kadar divan
siirinde yaygin ve farkli bir kullanima sahiptir®.

2\ Divin-i Sevket, yk. 44b; Beytin Tiirkge gevirisi: Diinya halkinin
elbise(masiva)lerinden yiiziimii . ¢evirdim. Ciplaklik elbisesi (terk ve
tecerriid) bir 6mriin mahsulii olarak bana yeter.

22 Muhammed Riza Sefi’i Kedkeni, $a'ir-i Ayinehd, Tahran, HS., 1366, .55;
Beytin Tiirkgeye gevirisi: Her giivercin bir yonden uguyor; bu giivercin ise,
yOnsiizliik yoniinden.

3 Galib Divam (Gazeliyyat), s.30.




